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Déclaration de la Suisse_

Madame la Présidente,
La Suisse souhaite la bienvenue & la délégation du Japon et la remercie pour son rapport national.

La Suisse est contre la peine de mort en toutes circonstances. Elle est préocéupée par la reprise des
exécutions au Japon en mars 2012. Nous recommandons au Japon &’établir sans tarder un mo-
ratoire officiel sur les exécutions. Nous recommandons également aux autorités de ratifier le
Deiixidme Protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et .
politiques, visant a abolir la peine de mort.

-détention des suspects jusqu’a 23 jours sans les garanties juridiques fondamentaies. Nous recom-::» - -
forme au droit international.
Nous recommandons au Japon d’assurer que la législation nationale concernant la discrimina-
" tion soit conforme  celle contenue dans la Convention internationale sur I'élimination de -
toutes les formes de discrimination raciale et qui porte en plus sur toutes les formes de dis-

crimination directe ou indirecte fondée sur I'dge, le sexe, la religion et 'orientation sexueile.

Merci, Madame la Présidente
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